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A petdrda.
ZERNYOLCZSZAZ hatvanegyben
Volt divat a kokdrda ;
Lzernyolczszdz hetvennyolezban
Megjelent a petdrda.
A kokdrddt ki viselte,

Magyar volt a teste lelke ;

De petdarddat a ki vet,
Magyar cmber nem lehet.

A magyar, ha fdj a szive,
Egyenesen mondja ki ;

Ha mds vérét szomjuhozza,
Szemtol szembe ontja ki.
Ha baja van valakivel,
Bitorsdgqul intézi ef,

A sistétben legfalebb
Csokolddzni tud, s szervet.

Ha erénye meg is rendiil

Nem vdltoz a szokdsa ;

Magyar, méq ha vétkezik is! . ..
Senki mdsnak ne ldssa.

A betydr is arrdl hires

Hogy a keze rvithdn véres ;

Nem az erdik homdlya —

Nyilt puszta a hazdja.

Nemesak magyar nem lehet az
Petdrddkat a ki vet ;

De az olyan a magyarnal
Még bardtja sem lehet.

Czélja az, hogy hirbe hozza,
Titkon gydvdn rdagalmazza ;
Csak az jd, hogy nincs olyan
Ki elhigye komolyan !

Ti petdardds nyomorultak,
Orgyilkos, hitviny gazok,
gagyiatok fol e gitékkal,

fis ne bolondozzatok.

Mert a magyar tudja azt jil
A régi jo példaszdbdl,

Mely valtig igaz marad :

» Alei mint vet, ugy arat !«

Az afgan harcziérrél.

— From our own. —

f Ali-Musjid nov. 20,
gonm tartott az emir és Anglia kozt a huzavonas

J most vége a békének. Kezdddik a baboru. Dolgozik
a telegrif. Huzavona helyett huzal-vonal. Enuek igy
kellett torténnie, mivel Sir Ali ujjat huzott Anglidval.
Lord Beaconsfield nem engedhette meg, hogy az ujjat
kihuzzik, S megizente a hiborit.

Ali-Musjid varat ma hajnalban elfoglaltuk hésies
ellenillds utin, ami ugy értendd, hogy a hésies ellen
allt, de nem csinélt semmit s igy az angoloknak kénnyii
szerrel sikeriilt a varat bevenni. Lobogdjukat azonban
mégsem tiizhették a véir fokira, mivel a virnak nincsen
is fok.

Nehany afgin foglyot ejtettiink, még pedig a
laposban. Kévérek voltak; favesszin megsiitottik és
joiziien megettiik.

Jukub Khént, a Sir Ali fidt meginterviewoltam.

— Neve ? kérdém,

»Jakub Khin, Hat az 6né ?<

— Jakolh Kohn.

Khin és Kohn kezet szoritottak.

Afgan létére igen elfogulatlan@il nyilatkozott a
helyzetrdl. 1

»Ha az oroszok a csiviban hagynak, az angolok
ki fogjik cserzeni irhankat,« sz6lt keleti képlegességgel.

— Latom, 6n a helyzet szinvonalin all.

»2000 labbal folotte. Nem is titkoltam atyim elott
u nehézségeket. De & azt tartja: megverek valakit vagy
engem valaki.« <

— Mily segéd-forrasai vannak Afganisztinnak?

»Csupan azok a forrasai, melyek a hegyekbél le-
hompolydgnek. «

Péarbeszédiink ezzel megszakadt s mi szakadd esd-
ben tovabb nyomultunk a Khiber-szoroson végig. I szo-
ros oly szoros, hogy a katondk rajta egyenként se fértek
keresztiil, hanem mindegyiket kiilon-kiilon egy elefint-
nak kellett atszallitani.

jjel a Kurum nevii erdd ald értiink, hol kurum
sotét éjszaka virt reank. Azonnal a 16d6zéshez fogtunk
s noha elejénte csak sil-bakokat 16ttiink, a vir utévégre
megadta magét. Parancsnoka Ali Musztafa khin kijelen-
tette, hogy még két hétig tarthatta volna a vérat, de
irdntunk valo tekintetbél jobbnak vélte rogton feladni,
nehogy az esds idészak bedlltival az ostromlok megizis-
nak s meghiilésnek legyenek kitéve.

Ez udvariassiagért a térdszalag rendet kapta jutal-
mul a nyakéiba.

UFORDITASOK.

Solamen est miseris socios habuisse malorum.
Ha egy szaldmihoz & szegénynek térsa van, az malor,
x
Paulo mujora canamus, = Major Palnak énekeljink.
*
FPontifex mazimus. = A legnagyobb hidasz,
*
Aequam memento rebus in arduis servare mentem.
A kanczat, mentét a viszontagsagok kozt megbvd.
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Az egyiké még jobban megnyult — a mdsiké meg
anndl vigabban tiindsksl.

Suttyomberky Darius
a helyhezet signaturdajardl.

Haza minden elott!

INO idok! Az 6-nép pidrtja szert tett egy |

herczegre. Mar most csakugyan uri part —
legalabb is arthuri. Volt is riadaloma Szik-
szayban, mikor Verhovay és Szalay bevezették az
ismerkedési estélyre.
Thaly Kilman rogton folkelt és felkdszon-
tette :

Tisztelt étekezlet !

Hajdén csak Rigémezeje volt a magyar-
nak — ma egész hazank egy Rivomezd. Sir6-
rivomezo. (Helyeslés!) Allapotunk oly keseri,
hogy mosakodni is csak budai kesertvizben
illik az igaz hazafinak. De mar szebb idok de-
rengnek. Eddig csak azt énekelhette partunk,
hogy »kiskuny%wéban lakom én!« Mar most meg-

nyilt szimunkra a palota. Ha nem lehett mar |

Rikoczy fejedelmiink — van legalabb hercze-

ink, kivel mdr most henczegiink. Meg is hall-

atja azt barki, Tisza-avagy zagyva-parti, hogy
a neve Odeszkélki! (Nagy tetszds. Han go k: Meg-
ldtazik rajtad = régi poéta!) Van hat herczegiink !
K6zibénk mint disz-hos pottydn — 6 lesz kbz-
tunk lat6 Bottydn! (Zsjos hatds) Van hercze-
gtink ! Voéros - herczegiink! De azért a bor,
melyet rdkdszontlink, soha se legyen hercze-
govinum ! (Nagy tetszés.) Inditvainyozom, hogy
dorzsslodziink hozzéd egy kis udvarképesség-
ért. (Nagyon helyes.)

Meg is tortént.

Aztin egymast kovették a toasztok. Ugron
Gabor éltette Németh Berczit, Németh Berczi Ugron
Gdbort, Mednydnszky Kallayt, Kallay Mednyénsz-
kyt, Csanydgyr Simonyit, Simonyi Csanyégyit, Csa-
volszky Tors Kalmént, Térs Csavolszkyt, Edtvos
Kiroly elnevezte Mocséryt Pittnek, Mocsary E6tvist
Foxnak, Szongott Jakab Hegediis Laszléra emelte
poharat, mint a haza Richelieujére, Hegedtis Laszlo
viszont kifejtette, hogy Szongott Jakabgan Magyar-
orszd%a maga Cavourjat taldlta meg.

égiil Mocsdry a part tagjait egyméds timoga-
tdsira szolitotta fel, mely inditviny foleg a hazame-
netelben gyakorlatilag érvényesiilt.

A napokban fenyegeto levelet kaptam ily tar-
talommal :

Czudar mameluk !

Ha megmered szavazni a feliratot, jaj neked'
Biinh8dni fogsz iszonyuan gyédszvitézi érzelmeidért.
Beszédeink tin cstitdrtékst mondanak, de petarddink
el fognak siilni.

A szabadsag ligaja

S a petirddk el is
1 siiltek a klub elott s a
budavéri szinhdznal. Ez
utobbi tiszteletére a nem-
| zeti szinhédz ismé . folvette
jatékrendjébe Kisfaludy-
tol azt a darab:t, hogy
» Mikor pattant, nem hit-
tem volndt.<

Dynamit, petroleum,
nitroglicerin!

Egy manddtumért ?

Lehet vulkian folott
tinczolni, de vulkdn fo-
16tt szavazni? .. Soha!

Pakolj Pista!

|
|
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Dr. Johann Kaiserschmarn
osztrak delegatus levele
Tueproldina feleségéhez Bécsben.

Budapest nov. 28.
Kedves weibi!
)7 Ara ! Kicsiben mult, hogy féklylds zenét nem kap-
tunk. Tudod, olyan &llapot van itt mostan, hogy a
magyarokat mi tartjuk a legjobb osztrikoknak, azok meg
minket a legjobb magyaroknak.

Az am! Popularisak vagyunk. Herbst ma olyan
népszerii Budapesten, mint akér az Andrissy volt. Jogé-
szok — értsd a »Jogassen« elvégezték,hogy mikor az el-
lenzéket megfiklyfszenélik, minket isugyanazon fiklyak-
kal megtisztelnek egy féiklya fiist alatt. F4jdalom!
Tiszaék askélédnak. Titkos Agenseik elhitették a joga-
okkal, hogy egy fiklya két szereniddra nem elég s mivel
két fiklyara nem telt, a szép terv fiisthe ment, anélkiil,
hogy fiisthement volna.

Pedig én mér elSkésziltem a nagy beszéddel,
melyet Herbst utin tartottam volna. Mivel neked még
nem szerezhettem meg azt a gyonyériiséget, hogy hallhas
sad valamely szénoklatomat, imeleirom neked milyen
beszédet tartottam volna nekik:

Meine Herrn !

Hans Diimpfe in allen Gassen!
Hochansehnliche Jogassen !
Edle Czigossen und Kanassen !

Udvozlom Schmerling lovag nevében. (Ttt
nagy tetszés hangzott volna fel.) Meghatva tapasz-
taljuk, hogy belattak végre, mily tévedés volt énok-
t61 Bach és Schmerling joakaro torekvéseit vissza-
utasitani. (Igaz!) Sok boszusigot okoztak nekiink,
de mi készek vagyunk megbocsitani, s6t meghij-
juk egy csésze lustkandli-weiszra a »Café de Vien-
nebe<. (Erre roppant éljen lett volna.)

Midén Herbst és Giskra urak a dualismust
kikezdték, tartottunk tdle, hogy dnoknél ellenzésre
fogunk talilni. Nem ugy lett. Ondk tdmogatnak.
Villvetve fekiidjitok a dualismus falinak — egy
roppanés — a fal beszakad s benne vagyunk a
centralparlamentben ! (Itt is nagy éljen lett volna.)

Beférnek. Pompés, uj parlamenti épiiletet
emeliink. Herbst és Giskra urak megfogadtak,
hogy felavatési iinnepélyén a magyarok is jelen
lesznek. S onok jonnek. Sie kommen wie gerufen !
(Bravo !)

Koszonjitk a bizalmat. Le Andrissyval!
(Roppant éljen.) Le Tiszdval! (Kébité vivat!) Eljen
a magyar ellenzék! (Harsogé brivo!) Eljen Herbst
8 a kozponti parlament. (Szédits tetszés) Eljen a
magyar-osztrik uj szovetkezés! (Bum!) Le 67-tel!
(Puf!) Hoch 78! (Fsldrengets éljen, hurrah, hoch,
vivat és bravo!)

Milyen beszéd! Was ? Mégis legény a talpin a te
mannid !

Drczemner 1. 1878,

El is volt mér rendezve, hogy beszédem utén a nép
ezt az uj ellenzéki magyar dalt fogja énekelni:

Jaj beh dicsi a német,

Af—mneennémeg.....
Tovéabba :

Esil esti karikdra

Giskra és Herbst kalapjdra

A groszartig Kuranddra

Valahdny csepp esik rdja,

Annyi voks is szdlljon rdja,

lyen a német !

Szbval, a magyaroknak megjott az esziik.

Elhileted, hogy mindeniitt fetiroznak benniinket.
Tegnap voltunk az Exz grof Festotichndl. Kruczi Bos-
niaken !.. milyen szép asszonyok éslinyok ! Es milyen
buffet!.. Persze, hogy itt fésulyt fektetnek a j6 életre;
de alapjdban tekintve kellemes is az. A térsalgés fran-
czidul folyt és, természetesen, németill is. Olyanok is
voltak, akik magyarul beszéltek. Ez a nyelv, ugy litszik,
kezd terjedni ebben az orszigban; de azért még is mi
dominilunk. Soirée utén t.i. elmentiink a »blaui katze-ba.
Hallod Poldi, az mér a hochsti a hogy a mi bécsi volks-
siingereink terjesztik itten a bécsi stylt. A fiatalabb
miivésznék meztelenre ltozve énekelnek olyan couplete-
ket, hogy az asszonyok, a kik ott iiltek, rendre pirultak,
ami persze a magasabb szinvonalon 4116 béesi n6kon nem
esik meg. Legalibb te mér le tudod gydzni magadban
az undort, ha elviszlek néha a tingltangeleumba, a miért
bitszke is vagyok rdd. Itt az a sport uralkedik, hogy a
kocsmiros minden vendégével disznégoromba, amért is
a »sauwirthe czimmel tisztelik meg latogat6i. Nekem
példiul, mikor beléptem, 6 vette le a kalapom s mikor
meglatta a kopaszsfigomat, a kézonséghez fordulva igy
mutatta be: sder neichi Plan von der Radiallstrassen !«
amire nagy volt a nevetés. »Sie sein viilleicht Wechsel-
richter — bei der Staatsbahn ?« Altalanos dertiltség. A dr.
Biederfellner delegétus tirsamnak, aki egy kissé kovér,
azt mondta nines : ha szlldsa, az udvaron van egy tekné,
abba bele fekhetik; de korin keljen, mert hajnalban
diszn6-61és lesz s hogy aztin valahogy tévedés ne tortén-
jen! A Niczi kollegimmal nagyon megjirta. Mikor
meglétva, igy sz0lt hozzd : »Seh der anda! Sein se viel-
leicht der Kiiranda ? Thre Nos' beweist mir dos!« rop-
pant hahotéinkb6l észrevette, hogy tréfabol el talilta
talilni. Széval: kitiindleg j61 mullattunk s oriltiink a
par excellence bécsi viddmség héditédsain. Kar hogy nem
lehetté] velem.

A >Ninichee-iigyet bizonyosan bdven ismered a
Fremdenblattbol. Nekiink is ugy elvette minden id6nket,
hogy Andréssyt csak ugy mellesleg buktattuk meg. Hogy
itt a jogos igény gy6z6tt, mutatta, hogy még mindig az
avitizmus békdiban vannak, Tewele bizony iigyetlen volt és
bldszét adott maghinak e darabban, mely ugyis meztelen.
Egy egész uj czim koponyegét ha réadja, legalibb egy
estén élvezhettitk volna a lazzikat, hogy ne mondjam: a
malazzikat. A delegitusok kozt a ritter von Silben-
witzt6l ez a szerencsés mot keringett: »Tewele ist mit
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langer Nase per Thaisz-Bahn abgefahren und kommt
ni-niche wieder !«

Hogy a Schiilie leAnyunkkal ide akarsz jonni, azt
nem engedhetem meg. Bele taldlnitok bolondulni mind
a ketten ezekbe a széltol6 magyar fiukba. Ha benned nem
esnék is kér, de a lanyunkat féltem. Nem az ilyen gézen-
guz legényeknek szereztem meg reichsrathi keserves
szavazataimmal azt a kis sparpfenniget, hogy itt an-
bauoljam.

Ugy rémlik elGttem, mintha ma az én drigalétos
Ferdi fiam profiljét lattam volna a stiker-gaszliba ?
Hogy keriil az a gyerek ide — és oda? Rogton teleg-
rafalj! Hi férjed ScHANL

DISCOURS
_ﬁ;y de Mr. Dénis de la Passamenterie.

/| essikurs les députés! Souffrez qu' un trés-humble
~575 mortel . ... (Magyarull) ... vagy ugy! A tomate
farci, melyhez hozzé kivanok szélni . . . (Sisse meg a
foztjét!) . . . Bocsdinat, mér tdrgyamnal vagyok. Dabord,
hogy j6 réntottat csindljunk, — azaz hogy foliratot, mely
kifejezze a kozvéleményt . . . (Németh Berczi. Mon ami
Paillasse, ne saute pas 4 demi!) ... akkor nem szabad a
nemzet bizalmanak fészkébe kakuktojist rakni, mint tette
Hegediis ur. (Hegediis. On rakja le a kakuktojésokat a
kiilfsldi sajtéba!) Am vizsgdlja meg az igen tisztelt koz-
beszénok ur milyen tojast raktam le én...(Elntk:
figyelmezteti, hogy ez imparlamentdris stylus.) De kérem,
csak akkor volna imparlamentaris, ha forditva mond-
tam volna!.. Ennél ... (Németh Berczi. Ennél ma-
gad!)...ennél fogva tehét ... (A beszédnek tarlalmasb

— A patrubanyalukai féorvostbdl —

@nsue-vﬂﬁg tudja, hogy K 6rosi Jézsef Magyar-
238) orszag f6varosit, a vildg legegészségtelenebb véro-
sévi tette. Az & rubrikéib6l szertepiirolgd srubricine
nevii méreg (magyarul: vorheny, ismeretes betegség)
ugyanis, a gyermekek kozt iszonyatosan pusaztit; arith-
metikdja pedig »arytmiac nevii szivbajt okoz, melyben
egész virosrészek sinlddnek. Tgy aztin nem kunszt, ha 6
tobb halottat hoz dssze, mint més eurdpai statisztikusok.
Az § ereje, mint tudjuk, a mortalitis; az enyém: a
moralitis Ugy hiszem, hogy ez denique mégis tébbet

nyom a latban amanndl. De hiszen minden ember nem |

lehet mordlis; hanem ha mér a véarostdl fix fizetést huz,
legaldbb mért segiti el6 a mortalitést, és nem inkébb az
immortalitst ? Ez megbocsathatatlan hivatalos (!) eljé-
ras. En Allitottam, hogy kiilfoldén a 42 nap el6tt meg-
halt gyermekek nem vétetnek 6] a halandésigi tablakba
8 ezért yan ndlunk tobb halott kimutatva. O elég haza
fiatlan nekem bebizonyitani, hogy ez nem igaz Pedig
mily kénnyen menthette volna ki magét az alatt a szin
alatt, hogy 6 »halandé6ségi tabléke alatt a temetd phzsit-

tablait értette, a minthogy csakugyan ezek az igazi
halandésdyi tablik. De nem,, & inkibb rim siiti, hogy
nem is konyitok a dologhoz. En idéztem Bertillont, mint
mint a ki szerint Francziaorszigban kiskoru emberek
haldla »non avenue-nek, azaz nem torténtnek tekintetik.
O elég kiméletlen Bertillonnak sajatkezii levele 4ltal
bebizonyitani, hogy e tudos ilyesmit sohasem irt. Pedig
mily kénnyen kibeszélhette volna magit ugy, hogy ha
mir igaza is van, de nekem is igazam maradt volna, t. 1.
abban, hogy Francziaorszigban a gyermeket nem a
temetd avenue-jében temetik el (tehdt snon avenue
helyett »>non avenues, egy »e« kiilénbség) hanem a mellék
sikitorokban, Ez ellen Bertillon nem tartotta volna
érdemesnek tiltakozni, hanem tréfanak vette volna. De
még tobbre is vetemedik. Ot orszég hivatalos tiltakozé-
sait terjeszti el6 ellenem, notabene csupa kiilfoldi orsza-
gét. Mintha bizony holmi aluszékony nyfm-nyim dénus
vagy svékus vagy (még csak nem is repiil6) hollandus
szerint lehetne megitélni a magyar embert. A magyar
ember, ha meg is van halva, még mindig elevenebb az
é16 hollandusnal — sezért méltin kihagyhaté a holtak
lajstromabo6l. S aztén, ha méir Bertillon konyvét hibasan
forditottam is, ahoz kinek mi koze? Hiszen én féorvos
vagyok és nem hiteles fordité. Aztin meg utdljara, mikor
mér mindenben megadom magam s a szent hazaszeretet
nevében csak azt az egyet kérem, kionydrgom, hogy hét
legalabb az egy éven al6l meghalt gyermekeket ne szé-
mitsuk be ezentul: § még erre sem akar raallni. Mit?
Hat mit kovetelek én ayval ? Ha torvénybe igtathattuk
az egyéves dnkénytesek institutidjat, mért ne igtathatnok
az egyéves dnkénytelenekét is? (Mert hit a
meghaldlozdk tobbnyire tnkénytelenek szoktak lenni.)
Ez csak igazsig volna. Bezzeg, a hadiigyér elfogadta
volna ezeket is, mint elfogadta amazokat. Ezért végre is
a szent hazaszeretet neyében csak azt ajanlhatom, hogy
a statisztikai hivatalt rogtén a hadiigyr tircza kompe-
tenczidja ald kell helyezniink. Ennek az a jo kovetkez-
ménye is lesz, hogy amit a hadiigyér el6adandd esetben
az egyéves onkénytesek révén el fog veszteni, azt a hazi-
nak konnyii szerrel visszaszerezheti az egyéves onkény-
telenek lajstroméban. Dixi et salvavi animositatem.

L ra— P— =rrs

Filetlen gombok.

1841-ben egy Holzapfel nevii szabdlegény megdlte a
paderborni kath. plispbkét. A porosz kir. legfébb térvény-
szék czért a gyilkost kerékbetdrésre itélte, mely rajta
alulrél folfelé végre is hajtatott. Az akkori pozsonyi
»Hirndke« szerkesztdje erre megjegyzé : neked pedig porosz
birdsag isten legyen irgalmas feliilrdl lefelé. E folsd
irgalom lefelé Hodel tigyében be is teljesedett.

*

Guyot hirdeti a maga katrdnylabdacsait, s ezeknek
belitlrdl kifelé jotékony hatasdt. A kiket az amerikai Lynch-
justitia bekdtrdnyoz, azok meg azt dllitjak, hogy a katrany-
nak kiviilrdl van befelé jé hatasa.
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A LEPEL TITKA.

Jarjad magyar, forogj német,
Meglatod a szerencsédet!

FERI
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A LEPEL TITE.
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Teeczu fékorm szapprarment! —
Itt a Central-Parlament!
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Ngysgs Vordashegyi David urhoz Budapesten.
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Puszta-(recsér, nov. 28,

Nagysigos uram!
Jo Akarém!

Ollyan ess6k esnek, hogy inkébbat"eserny tsinyal-
lasra avvagy a Datolya termesztésre val6 volna, aki me-
leg nedvességet kévdn, mintsem arra nemesi birtokon
mintaszeriien gazdilkodni. Az Fold annyira fel vagyon
higulva, hogy ha most Atmérébe vétetddne fol, az uj
Kataszter szerént egy Par 100 holddal t6bb keriilne ki
belillle. Ugy fel vagyon fzval az talay hogy egy hizé
Okriink az sérban siijjedt, de nem az Zsir sujjitul, hanem
a sovéinsdigtul siitd tekenydbe az Istalléba szinkéztattam
Otet, mert tudok az ijen bayokon segitenyi, hohenhimba
tanfitam.

A tselédekkel hasznosokat dégoztatok: ott a sza-
kalyt6 és Koséar fonyiés, tollu fosztds, kémény tisztogatas,
Tozegnek valé Trigya a Nagysigos Urasig szdméra,
patkéiny és egér fogdosis aki az népeket mulattatya is,
botskor tsinyAllds, gajfa szedegetés, kukoritza Morzsol-
tatis, mert minden talpalatnyi foldnek, harapisnyi tra-
gyfnak, tselédnek, Allatnak, akar okor akar Tehénn
avvagy ha tsak kutya vagy tyuk is be koll nekie hoznyi
az torvényes 249)-tet, mer igy parantsolya aztat a Nagy-
sagos Ur Hazi szokésa, aki nekem Torvény én meg ehhoz
szabom magam.

Tosbbeken szegények Szalmét kértek azt mondot-
tam hogy egy szekérre valot 10 forinton adok, azon foliil
Nagysigod Uri Gratzidlyat Uyséigba is mekkoll ko-
szonnyi nekik més hun ugyan nem szoktak szalmit el

adni — de javittom én az {6det annékiil is, hohenhimba
tantitam. Nem tévesztem szemeliil a Ngd nemes Jel sza-
vat mindent Péndzér.

Alédzatossan kegyes elnézésit konyorgom Ngdnak
amért bolts Rendelettye szeréntt az Anya biirgébiil
iiriit nem formalhatok ugy hogy {61 nem ismerszik, minde n
Tanulméinyos erblkidésseimnek sem akart succedilni nem
is tanultam ezt hohenhdmba ha tsak Ngd bolts utasitisa
red nem vezérel de ekébe fogni biirgét tan lehetne Pro-
bét tenni ez uj f6 tanélmany volna, akit azution a gazda-
sigi Lapokbann kornyiilményessen és alapossan ki ma-
gyariznék, !

Ohalytandm mér erdssen és minden &6 Allat, ha
méltoztatna hozzénk ki firadni ez olyan hatéssal volna
minden munkéra mint ha 12 Okérrel tébb volna itt.

Itt jart tennap az Tsond biztos egy bizotsfggal az
Allatyainkat meg vizsgélni az Lovainkba a bosna Must-
rik nem igen tetczettek a Juhok egy kicsit rithossek de
ilyen idjaras és az kultsir mindétig koztik 6djeleg —
a tobbieket nem mutattam meg de azokba nem is lehe-
tett volna kifogés, bezzeg antul jobban baytak el az oltsé
tselédek féltek sziikoltek.

A Ratlér kutyitska ma b t6t kolkedzett az egész
vidéken hirdettem millyen hamar fogjik el a Patkinyo
ket mésztasson az drukat véllem tudatni. A pesti kutya
kereskedének a ki az Oregnek az frrat kéri vagy kiild-
jitk neki vissza az ebet, nagy betsii utasittdssdhoz képpest
be iizentem hogy megdiglott — kutydért pézt adni
nines a Ngs Ur Hézi torvényeibe ez angol vissza éllés.

A Ngs Asszony mélt6 neheztelése hogy az toya-
sok kitsinyek meg szomorétott — térekszek rajta hogy
gylivendbére ne torténjen illyes mi, valamint hogy fiy-
dalmassan vettem aztat a kegyes meg dorgéllasit is mint
ha én volnék oka hogy az finnepi hiz6 Ludakbul az
edgyik meg fullott — tessen el hinni jobban vigyizok
rijuk mint az salyit gyerekeimre, de azér nem veszett
kérban egészlen mert el adtam az kandsznak 35 kron,
megfizette az &rrdt, de ezen péndzzel meg botsésson
Ngd tsak a Nsgs Asszonynak szédmolok be, mer azt
mésztatott mondani a Nagysiginak hogy a Nags Ur el
szokta tolle tagadni aki liba péndzt be kap.

Egy kis 4fonydval szolgilok a driga gyonyori
tsalidkénak akivel vagyok a Ngs Asszony kegyes kezejit
tsolkolva

Ngs Uramnak J61 tevomnek
alfzatos szolgdja

Tosis DAnmEL
oklev, Gazda.

CYCLOPEDIA.
Edison — a giz legdzoldja.

Orgyilkos — a tobik.

Patagonia — a pattogatott kukoricza hazdja
Vendégléi szdmla — fogadd

Vilaszt6 — mint viz erbt, mint ember gyengesdget
képvisel,

|

]

'
‘
|
|




Deczesner 1, 1878,

BorsszeEm JANKO. ) )

VASUTON.

Utas. Olyan kupét adjon nekem, a melyikben
nincsen zsidd.

Kondulktor. Akkor csak ezt a kutya-ketreczet
ajdnlhatom nagysdgodnak.

orzeviczy W. M. élczei.

Ha figyelmesen vizsgd-
lom a yesémet, ugy veszem
dszre, hogy befolydsomat
uzsora kamatra adom oda
Tiszdnak. Ha nem bir fizetni,
majd kifogom a b8 hagyaték-
bél. Fidei komisz. (Etwas ge
wagt, aber gut!)

Ha findncz-miniszter lennék, az elsé kdlesdnbm maiden-
pump volna. (Gelungen !)

A muszka Csehorszdgot édes nivérének mondja, amivel
a folott vald sajndlatdt akarja kifejezni, hogy nem veheti

el ! (Nieht schlecht !)
»

A fiklydkat a kormdny »peche-jébél esindljdk.
+

Ha n hallgatds igazdn arany volna: ma a fiatal Roth-
schild, aki regényt adott ki, volna a legnagyobb franczia ird.
(Auf Ehre, geistreich!)

*

Abban a pillanatban, amikor az eziist bukéban van,
nem derogdlhat nekem a mult heti beszédem disagiéja. (Sehr
feun!)

ZATHEDRAl BiLcsessicer,

Ha Frigyes kirdly Hochkirchnal gydz, a hétéves hiboru
mar rég be van fejezve.

Nevetség! A lénea mar csak azértsem egyenes vonal,
mivel ezt csak képzelhetjik, ami a vonalzéndl csak ritkin
lehetséges.

— A ,Vasirhelyi Kozliny*hol. —

Mindenszentek napjinak estélyén,.. a kivildgitis
ismét a legfényesebben sikeriilt; s a kinek kedvesei a temetShen
nyugosznak, annak emlékére a ki csak tehette igyeke-
zett megldtogatni azon hantot mely emlékezete tirgydit
takarta. Bz este a kegyeleté, amely siet meg hozni az
emlékezetnek is n magaét,

x

A haldokld természet zGldpazeita.
*

Hit bizony csak hasznot is hoz az a 16tenyésztés kis gaz-
dasdgndl is, a mellett pedig a fenn emlitett eredmény is lakostar-
sainknak dicséretére vilik, killonben e targyra még visszatériink.

%

A szinfigyi bizottsig oktéber h6é 27-én ugy nov. 1-én Osz-
szehivatvin, a tagok kell8 megnem jelenése miatt
mar kétszer mit sem téve oszlott el, kivanesiak vagyunk a folyd
h6 8-4n Osszehivandd ilésre, a mikor majd err 81 tdbbet.

*#

Leginkabb a kOz0nség tetszését P, A, és

| H. L nyerte el, azért a tobbiek is dicséretet érdemelnek.

®

Domjin B. vdsirhelyi lakos gyomordara kapott
lorugdas kovetkeztdben egy O6ra alatt f.ho 1-6n hir-

telenelhalt,
*

Hirszerint mitkedveld elfaddsoknak néziink
elébe.
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belblitk. — 8. F. (Sz.-Fhror,) Vettiik a lapot, mely teljesen érde-
mes a nevére, mert valéban : mulatviny szim az. Tin még hasz-
nélunk is belSle. Szerencsés egreczérozast kivinunk. — Umbra. A
debreczeni szinhdz 5-ik sz&mu péholydra, a mint levelében olvas-
Tengerparti. Igaza van on- | suk, az van rdirva, hogy oda, scsak a Debreczen munkatdrsainak
hogy Fiume, mely Cs. Lajost | szabad belépni« és a paholyban folyvast n6k léthatok. Nem létjuk
* megvilasztotta képe viselGjének, | ét,a Debr. szerkesztSinek mért ne lehetnének ndi munkatéreaik ¢
Wi méltin megérdemelné, hogy meg- )
| tegyék Mamelucca herczegséggé. Az élczet, melyet on Borzeviczy- |

nek szént, engedje ide hitra gyiirniink, — ,Uj magy. miniszt.* | H . 3

Roszabb a réginél. Kit6l tanult on verselni ? Ilyen elm’ sziileménye- / ;[}‘(Z'][,( J_/ ! Ez a nélkulozhetetlen

ket csak Cserndtoni k'vicsolt Ossze annak idején. — ,,Hii olvasé." | ‘ p T BIBLIA

Ha egyebekben igen, de viczekben roszat Borzeviezyrsl nem tehet | | | §F 70 R

fol, — N. Gy. (7.) Besoroztatik. — B. O, (Bdpest.) Szerencsésen e Sfelndtt apdk és unokds fiuk
ban kdzI5tt »vérengzés« czimil rajz megforditva alvé kutydt mutat, | : 3 szamara

mint err8l egy kis odatekintés utin meggy6zodhttik. — K. B.
(Bdpst.) A mostaniakb6l is bevdlik egynehiny. — ,Filabrin-
ch6sz% Az > Abrincs<-naptdr, szerzSje uri megelégedésére, a 6-ik
ezerben kezd orszdggd menni. A kerek szdzast dtszarmaztattuk a
kiad6é hivatalnak, mely utnak inditja a legaldbb is oly kerek 100

¢pen most jelent meg a
3-ikkx kiaddsban
{ =
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|
1 beérkezett és meg is fog jelenni. — ,Foreign.* A mult szimunk-
\

db. naptart. Dombszdg és Bugacz majd csak emeltet szobrot hires | FoL ’ L
| fidnak, ha egyébbbl nem is, de keserit turGbul bizonyosan. Szells | SNy > i !
| most javaban nyuldsz. — , Edudrd.** Dej’szen, nem lehet méra | | 2 i 1 bitang fléres.
| Bakay megvilasztatisit élcezel eliitni. Nem is tirténhetett az mds- ‘
| ként mondand Bdrzeviezy : mikor annyiakat kdtelezett le magé- ‘ i i. t
nak. —L. A. (N. Vrd) Az ujabb killdemény is tigyes. Megy érte 2 : Ara . rt. p
jutalmul egy nem kcvéshé figyes. Kérjiik az adresszét. A »Sz.« | | Egy forint 5 krnak eloleges (postautalvannyal
| lapot nem latjuk. — ,,Mehemed el Balek. Hogy a préféta nd- | | y414) bekiildése utdn a naptar bérmentyve kiil-
vessze meg a bajuszszat, de oda taldlt maradni! A bosnydk ter- "d ieR G
mék killonb is lehetne, — ,,0lvaséné.¢ Meg lesz velink els- | G€UK MeEg.
gedve. — . Makkhetes* Kitiin6. Rajzolonknak adtuk. — B. A. N
(Szrd.) Csak mentdl siirtbben azokat a ritkasigokat! — 6. J.
’ (Bdpst.) Nem elég vig. A felirat-szerkeszt0 bizottsagot azonban Felelts szerkesztd: CSICSERI BORS.

HIRDETESEK

Professotffary CBhed o'y

Alapos és gyors segilség minden gyomor- és altesti bajban
szenvedOknek !

Ax ogésxaéyg fontartdsa legnagyobb résst a nedvek s vérnck
tiastitden du tisztintartdea, valamint a j6 emésztésben rejlik. — Ezen ezél
elérdsdre a legjobb és leghathatbsh szer

Dr. Résa életbalzsama,

Dr. Résa életbalzsama minderen kivinatoknak s legtBkéletesebben
meglelol; ox as Ssszes eméaztésl szervek munkdssdgit éleszti, egé zed-
ges én tiamta vért alkot, és a testnek az elSbbl ere)ét és egéazségét visz
szandjs. — Minden eméastésl bajok, névazerint: étvaAgyhidny, sa
vi yu felbdfégés, felpuffadas, hAnyds, gyomorgdros, be
nyAlkdsodis, aranyér, a gyomor étzekkel valé mesterhe-
lém @ stb, ellen a legbiztosh & legiobbnak taldlt hiziczer, mely magd-
nak & legrdvidebb 1d5 alatt kitinS hati=a miatt Altalinos elterjedést .xerzett

Egy nagy iiveg 1 frt. Féliiveg 50 kr.

Sok szdx elismerS levél megtekintésre késxen ill. Ez életbalzsam bér-
mentes megkercsdsek kbvuku'l‘-"ben :u'nv‘lel mellett mindenfelé sxét
fidetik.

Figyolmextetésfil. Kollometlen fdlreértdack kikerfildse takinteté-
b8l kérem & 1. k¥zBnséget, mir dig Fragner gyégytarabdl keriilt
Dr. Rosa-féle életbalzsamot kérni, mert tapaaztalatom sserint né-
nely helyen etk eg: szerflen életba raamot drusitanak el, mely & Dr.
Roéma-féle balzsamhox kéjest csak bhatdlytalan keverdk.

A valédl Dr. Résa-féle élotba zsam egyedl]l a fSraktirbél
Fragner B, gydgytiribdl (Praga, 205—3) kaphaté, — Budapes-
ten: Tord8k Jézmef gydgysrerésznél, — KHaransebesen : NIt
lor FQ18) gydgyss. — Makoén: Na Adolf gydgyss. és Onikés
J. V. gybgyss. — Malnczkin: Fridr oh JAuos gy gysserdss. —
Hold-Mez3-Vasdrhelyen : Miose Fer. gyigyss. — Miskeol-
ezon: Dr, Osithi Szabd Istvdn gydgyss. — FPozsonyban :
Heinrlol Frigyes gydgyms. és Menozer Lipét gydgyss. — Sxmé-
Kesfehdrvaron : Dieballa Gydrgy gydgyss. — Szegeden:

eOnionar%: f-Extract®
Szakal noveszto.

Egy kitiing, jotdlldssal ellitott, gyors és tomott
szakdl niveszté szer; melynek hatdsa ifjakndl is meglepd,
ugy hogy mindég biztos eredménnyel haszniltatik. Egy
iiveg dra 1 frt 50 kr. Raktdr: Torok Jozsef gyogysze-
rész urndl, kirdly-utcza, Budapesten. 86
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P Zenéls miavek, 3
4—200 darabot jitszOk ; expressiéva’', mandolinnal, dob-
bal, harangjatékkal, castagnettdkkal, égi hangokkal,

hiarfahanggal stb, vagy anélkiil.

B~ Zenéld szelenczék, "I
2—16 darabok jatszOk ; tovabbA necessairek, szivartar-
tok, svdjezi hdzik6k, fénykép-albumok, irdeszkdzik,
keztyliszekrények, levélnyomok, virdgvaz4k, szivarszek-
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Barcsay Kdroly gydgyss. — Temesvaron : Tarozay St. gy:x. :,; rények, dohdny-szelenczék, dolgozbasztalok, palaczkok,
— Nagyszombaton: Bogner Lujos. — Erdélyorszdgban : J sOros poharak, tdrczdk, széiek stb, valamennyi zenével,
Kolozgsvirott : (egvedilli raktdr) Wolff Jn. gydgyms. — Tordan ~

(-evedd | raktir) Wolff G&bor és fla gydgyse. Mindenkor a legujabbat ajanlja 84

Raktdrak a birodalom majd minden gyégytdriban, valsmint
Ausztria minden flszerkereskedésébon vannak.

=W Minden gydgyszerdax és kereskeds urak, kik Dr. Réaa dletbaless-
mibél raktért tartani ohajtansk, azfveskedjanak a fennirt foraktdrhox
Prégdba fordulni,

yopuele

HELLER J. H,, Bernben,
Mindazon miivek, melyeken nevem nincs rajta,
idegenex ; ajdnlom mindenkinek az egyenesen t6lem
valé vésirldst. — Képes drjegyzéket bérmentve kiildok,






